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IMPORTANTE
 

   

 

 INTRODUCCIÓN
• Antes de usar su nuevo calentador, lea detenidamente las siguientes instrucciones. 
MANTENGA ESTE FOLLETO EN UN LUGAR SEGURO PARA QUE PUEDA CONSULTARLO 
MÁS TARDE.
• Después de retirar el embalaje, asegúrese de que el aparato esté en buenas condiciones.
• Los materiales de embalaje pueden contener plástico, clavos, etc., que pueden ser peligrosos 
y, por lo tanto, no deben dejarse al alcance de los niños.

CONSIDERACIONES IMPORTANTES
• Gracias por comprar nuestro producto. Lea atentamente estas instrucciones antes de operar 
el calentador. Guarde estas instrucciones de operación para referencia futura.
• El calentador debe colgarse en la pared y bajar la salida de viento o colocarse en un electro-
doméstico plano. No debe colocarlo de forma precipitada o inclinada.
• No use el calentador en lugares donde esté lleno de gas combustible o explosivo. No cubra la 
salida de viento.
• Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante o su agente 
de servicio o una persona calificada de manera similar para evitar riesgos.
• El calentador no debe ubicarse inmediatamente debajo de una toma de corriente. La toma de 
corriente debe estar equipada con cable de tierra, su capacidad debe ser de 250V ~ 10A o 
superior a 250V ~ 10A. El enchufe y el enchufe de alimentación deben estar en buenas 
condiciones de conexión.
• Si nadie está usando o está reparando el calentador, desconecte el enchufe.
• No toque el calentador con la mano mojada u otro conductor.
• Si el motor no funciona correctamente, deténgalo de inmediato.
• Durante el uso del calentador, no abra la puerta o ventana continuamente, de lo contrario, 
influirá en el efecto de calentamiento.
• Si desea apagar el calentador, presione el interruptor de encendido / apagado para apagarlo, 
luego el calentador mantendrá el ventilador funcionando 30 segundos hasta que sople el 
viento frío, luego el calentador dejará de funcionar y puede desconectar el enchufe.
• No use este calentador en el baño.
• El temporizador establece el tiempo de trabajo del calentador.
• El control remoto funciona a pila.
• La batería debe retirarse del aparato antes de que se deseche.
• La batería se debe desechar de forma segura.
• El calentador debe instalarse al menos a 2 m sobre el piso.
• Si el calentador necesita reparación, solicite una persona especial o el departamento de 
mantenimiento autorizado de nuestra compañía.
• Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si 
se les ha dado supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico de manera 
segura y entienden peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza 
y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por niños sin supervisión.
• Los niños de menos de 3 años deben mantenerse alejados a menos que sean supervisados 
continuamente.
• Los niños entre 3 y 8 años solo deben encender / apagar el electrodoméstico siempre que se 
haya colocado o instalado en su posición de funcionamiento normal prevista y se les haya 
dado supervisión o instrucciones sobre el uso del electrodoméstico de manera segura. y 
entender los peligros involucrados. Los niños entre 3 y 8 años no deben enchufar, regular y 
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limpiar el aparato ni realizar tareas de mantenimiento por parte del usuario.
PRECAUCIÓN: algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y causar quemadu-
ras. Se debe prestar especial atención donde los niños y las personas vulnerables están 
presentes.

INSTALANDO EL DISPOSITIVO
El dispositivo debe instalarse y usarse de acuerdo con las normas de seguridad.
Para evitar todos los peligros, siga las instrucciones de seguridad.
- La instalación debe ser realizada por el agente de servicio o personas calificadas de manera 
similar para evitar riesgos.
- Importante! Asegúrese de que no haya cables eléctricos u otras instalaciones (por ejemplo, 
tuberías de agua) cerca de los agujeros de perforación. Asegúrese de que el electrodoméstico 
esté colocado de forma segura y vertical en la pared.
Haga dos agujeros en la pared a 2 m del piso y cerca de la esquina a más de 25 mm, asegúre-
se de hacer el diámetro igual que el tubo de expansión. Fije dos tornillos en el tubo de 
expansión, mantenga las puntas de los tornillos fuera por 10 mm y cuelgue la máquina 
después de que los tornillos estén lo suficientemente fijos.

 INSTRUCCIONES DE OPERACIÓN
1. Antes de insertar el enchufe en un tomacorriente, asegúrese de que el suministro 
eléctrico en su área coincida con el de la etiqueta de clasificación de la unidad.
2. Retire con cuidado el calentador de la bolsa de plástico y el cartón.
3. Coloque el calentador en la pared, estableciendo el botón maestro en la posición "-". 
Enchufe el cable en un tomacorriente, se encenderá la luz de "Encendido" y el calentador 
mostrará la temperatura predeterminada, parpadeará 3 segundos.
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1) PREPARACIÓN

Ajuste de fecha y hora

Antes de encender, configure la hora como corresponde. Presione en el control remoto el 

botón       . El panel mostrará la temperatura ambiente. 

DÍA Presione el botón “Set” una vez, con los botones      elija la semana 1-7 (1=lunes,2=-

martes...7=domingo).

HORA Presione nuevamente el botón “Set” y con los botones      elija la hora, de 01 a 00 

(01=1, 02=2... 00=24).

MINUTOS Presione nuevamente el botón “Set” y con los botones            elija los minutos, de 

00 a 59.

Presione el botón "Set", la pantalla muestra que el número parpadeará 5 segundos, debe 

operar a tiempo, de lo contrario el aparato volverá al modo de espera.

(El dispositivo mantendrá el tiempo correcto hasta que se apague).

2) USO GENERAL

1. Encienda presionando el botón principal de ENCENDIDO / APAGADO, la unidad dará aire 

frío y se encenderá la luz "Fan / M".

2. Al presionar el botón "MODO", la unidad dará aire cálido y ambas luces "I / W" "Fan / M" 

se encenderán.

3. Al presionar el botón "MODO" por segunda vez, la unidad dará aire caliente y ambas 

luces "I / W" "Fan / M" se encenderán.

4. Al presionar el botón "MODO" tres veces, la unidad dará aire frío y la luz "Fan / M" se 

encenderá.

El panel de control y el control remoto funcionan de la misma manera.

3) APAGADO AUTOMÁTICO

1. Encienda el dispositivo y presione el botón “TIMER” o “24H” en el control remoto.

2. Elija el tiempo en el que desea que la unidad se apague (hasta 24 horas*). Siga apretando 

el botón hasta que llegue al tiempo deseado, de 00 a 24 (00= no se apagará, 01=1 hora, 

02=2 horas... 24= 24 horas).

*La cantidad de horas puede variar según modelo, de 7.5h a 24h

 

 



4) INSTRUCCIONES DE TERMOSTATO

1. Encienda el aparato.

2. Para ajustar la temperatura presione “           ”.

3. Cuando la temperatura baje 2 grados o suba 1 grado de la deseada, la unidad comenzará 

a calentar/enfriar para llegar a la temperatura deseada nuevamente.

5) INICIO Y APAGADO AUTOMÁTICO

 

1. Encienda el dispositivo.

2. DÍA Presione el botón        una vez. 1 significa lunes.

HORA Presione el botón       dos veces y con los botones           elija la hora, de 01 a 00 (al 

igual que en el ajuste de fecha y hora).

MINUTOS Presione el botón       una tercera vez y use los botones           para configurar los 

minutos.

--------------------------------------------------------- Esta es la hora de inicio

HORA Presione el botón   una cuarta vez, use los botones   para elegir la hora.

MINUTOS Presione el botón   una quinta vez, use los botones   para ajustar los minutos.

--------------------------------------------------------- Esta es la hora de apagado

3. Presione el botón        una vez más, verá que la luz se pondrá en 2, esto quiere decir 

martes. Las horas de inicio y apagado serán las mismas que las que configuró para el día 

anterior, en este caso lunes.

4. Cuando termine los 7 días (1= lunes, 2= martes... 7= domingo) presione el botón         una 

séptima vez para elegir la temperatura de los 7 días, presionando los botones            para 

elegirla.

Usted puede ajustar una hora de encendido y apagado y una temperatura diferente en su 

semana.
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6) Función ventana

1. Encender el aparato. Esta function solo puede usarse con el control remoto.

2. Presione el botón          , la luz se encenderá y el aparato funcionará en modo ahorro de 

energía.

3. Presione          nuevamente para desactivar.

7) Función Delay

1. Esta función se puede utilizar debe ajustarse a dos puntos:

a. el aparato está en estado de espera.

b. antes de que el aparato funcione.

Esta función solo a través del control remoto.

2. Presione           en la pantalla LED, luego presione          una vez.

Presionando los botones             ajuste la hora.

--------------------------------------------------------- Hora inicio

3. Presione   nuevamente, y usando los botones   ajuste la hora.

---------------------------------------------------------Hora apagado

8) Función de bloqueo para niños

1. Esta función solo a través del control remoto. Cuando el aparato está enchufado, esta 

función se puede usar en cualquier modelo.

2. Presione el botón           una vez, todas las luces se apagarán, con excepción de la de 

encendido. El panel de control y el control remoto quedarán bloqueados.

3. Presione           nuevamente para desbloquear.

CONTROL REMOTO:
Para el control, use batería de Litio CR2025 3V
1.”ON/OFF” Encendido/apagado
2.“24H” Ajustar el timer
3.“MODE” Frío, cálido, caliente
4.“LOCK” Función de bloqueo para niños
5.“AUTO” Función ventana
6.“Delay” Ajustar timer encendido y apagado
7.“W.Timer” Ajustar timer semanal
8.“+” Aumentar 
9.“-” Disminuir 
10.“Set” Ajustar fecha y hora
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PROTECCIÓN CONTRA EL SOBRECALENTAMIENTO

Este calentador está protegido con una protección contra sobrecalentamiento que apaga el 

aparato automáticamente en caso de sobrecalentamiento. Por ejemplo: debido a la 

obstrucción total o parcial de las rejillas de ventilación. En este caso, desenchufe el 

aparato, espere unos 30 segundos para que se enfríe y retire el objeto que obstruye las 

rejillas de ventilación. Luego vuelva a encenderlo como se describe arriba. El aparato ahora 

debería funcionar normalmente. Si el problema persiste, comuníquese con el Servicio al 

cliente para obtener ayuda.

                                          

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

• Antes de realizar cualquier limpieza o mantenimiento en el aparato, desconéctelo de la 

fuente de alimentación.

• Para la limpieza, se recomienda usar un trapo suave y húmedo y detergente neutro. No 

use un paño abrasivo o dispositivos que puedan afectar la apariencia del aparato. Verifique 

que la salida de aire caliente y la entrada de ventilación estén libres de polvo y suciedad.

Durante la limpieza, tenga cuidado de no tocar los elementos calefactores.

• Para abrir el filtro en la parte posterior para limpiar, presione la parte superior de la red de 

plástico en la parte posterior.

• En caso de avería y / o mal funcionamiento del aparato, desconéctelo de la fuente de 

alimentación y póngase en contacto con un técnico autorizado.

NOTA: Como resultado de mejoras continuas, el diseño y las especificaciones del producto 

pueden diferir ligeramente de la unidad ilustrada en el empaque.

Ambiente

Significado del cubo de basura con ruedas tachado:

No deseche los aparatos eléctricos como residuos municipales sin clasificar, use instalacio-

nes de recolección separadas. Póngase en contacto con su consejo local para obtener 

información sobre los sistemas de recolección disponibles.

Si los aparatos eléctricos se desechan en vertederos o vertederos, las sustancias peligro-

sas pueden filtrarse al agua subterránea y entrar en la cadena alimentaria, dañando su 

salud y bienestar.

Nota: las características y funciones de este dispositivo pueden variar sin previo aviso.
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